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1.  En el presente documento se resumen ciertas cuestiones planteadas en las reuniones de
los Grupos de Trabajo Técnico (los TWP) celebradas en 2006 y que no fueron incluidas en
ningun punto del orden del dia. Las cuestiones planteadas se presentan en dos secciones. En
la primera seccion, “Cuestiones para informacion y para una eventual decision del Comité
Técnico (TC)”, se exponen cuestiones planteadas por los TWP sobre las que es posible que el
Comité Técnico tome decisiones. La Oficina de la Unién (la Oficina) ha destacado los
aspectos sobre los que el Comité Técnico podria tomar una decision, mediante una propuesta
de decision que figura en un parrafo en letra cursiva. En la segunda seccion, “Cuestiones para
informacion”, se exponen cuestiones para informacion del Comité Técnico, sobre las cuales
no es necesario tomar decisiones en la presente etapa.

2. Encel presente documento se utilizan las abreviaturas siguientes:

TWA: Grupo de Trabajo Técnico sobre Plantas Agricolas

TWC: Grupo de Trabajo Técnico sobre Automatizacién y Programas Informaticos
TWEF: Grupo de Trabajo Técnico sobre Plantas Frutales

TWO: Grupo de Trabajo Técnico sobre Plantas Ornamentales y Cultivos Forestales
TWP: Grupos de Trabajo Técnico

TWV: Grupo de Trabajo Técnico sobre Hortalizas
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3.  En el indice que figura a continuacién se exponen los puntos que forman parte del
presente documento:

I.  CUESTIONES PARA INFORMACION Y PARA UNA EVENTUAL DECISION DEL COMITE

TECNICO ..ottt 3
Redaccion de directrices de EXAIMCI ....c..eeuuiruieiieitieriieie ettt ettt ettt e st ee st e e et e sate et e sbeeseeebeeneeeas 3
DESarrollo el COY ....uiuiiiiiiiieiieeeeet ettt ettt ettt ettt sb e bt et ettt ebesbe bt et ennenee 5
Programas informaticos intercambiables y documentos TWC ..........ccooccviiviieriiieniiieniiieniie e 5
II. CUESTIONES PARA INFORMACION.........coooiriiieeeeeeeeeeeseeesseseesessessessesseeses s ssesesssesessessenens 6
Elaboracion de conjuntos regionales de variedades ejemplo para las directrices de examen
AELAITOZ ...ttt ettt b e bt et et e at e e bt e bt e b e et e estesebesatesaeesbeenbe e teenteeas 6
Informacion sobre los estandares para el COY vy las plantas fuera de tipo .......cccceevevierieiiencieriereene 6
DeSAITOIIO Al COY ..ttt ettt a e b et e st set e s aeesbeesbeenbeebeenteeas 7
“Further comparison of Decisions on Uniformity of Rye Varieties based on COYU Approach
and on Bennet’s test” (AOCUMENTO TWC/24/7) ..oovuvivueeeiieiieeiieeieeeite et 7
“A Rationale for Elimination of Reference Varieties when COYD is used — work in progress”
(AOCUMENIO TWC/24/9) .ottt ettt 7
ReEIaciones de SEEIEZACION ........ccueeruiierieeiieeeeeiee et e eteeeteeeteesbeeesbeesbeeesseessseeasseesssaensseessseensseessseensses 7
SELECT: Método para identificar las variedades que deben excluirse del ensayo en cultivo............... 7
Analisis de imagen de las variedades ornamentales, con énfasis en el rosal y la alstroemeria ............... 8

Estudio sobre la utilizacion de datos de multiples lugares en el examen DHE .............cccoooveniiennenee. 8
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I. CUESTIONES PARA INFORMACION Y PARA UNA EVENTUAL DECISION
DEL COMITE TECNICO

Redaccidén de directrices de examen

4.  Actualmente, la plantilla electrénica (en Word) para los redactores de directrices de
examen (véase http://www.upov.int/restrict/en/tgp/TG_drafters template e.doc) contiene el
texto estandar para todas las directrices de examen (TGP/7/1: Anexo 1 “Plantilla de los
documentos TG”) y el texto estandar adicional (TGP/7/1: Anexo 2 “Texto estandar adicional
(ASW) para la plantilla de los documentos TG”). Los redactores han de suprimir el texto
estandar adicional (ASW) que no sea pertinente para las directrices de examen que estén
elaborando. Actualmente, la tabla de caracteres se deja en blanco.

5. Enlas reuniones que celebraron en 2006, se invitdé al TWA, el TWF, el TWO y el TWV
a proponer mejoras de la actual plantilla electronica, en especial en lo que se refiere a la
conveniencia de elaborar plantillas electronicas especificas adaptadas a las necesidades de los
distintos TWP y/o de determinados tipos de variedades (por ejemplo, hibridas, de
reproduccion sexuada, de multiplicacion vegetativa, etc.) En esas plantillas adaptadas se
omitiria, por ejemplo, texto estandar adicional irrelevante y/o podrian incorporarse caracteres
estandar a la tabla de caracteres.

6. El TWA acord6 que la plantilla electronica no deberia incluir el texto estandar
adicional.

7. El TWF convino en que la plantilla de los documentos TG y el documento TGP/7 son
utiles; no obstante, también opind que su estructura podria considerarse complicada en cierta
medida, en especial para los expertos que la utilicen por primera vez. El TWF manifestd
albergar cierta preocupacion en relacion con la elaboracion de plantillas electronicas para los
tipos de variedades, en especial si ello supone reducir la flexibilidad que existe actualmente
para la elaboracion de las directrices de examen. El TWF se declard partidario de estudiar el
modo de mejorar la plantilla de los documentos TG para hacer de ella un documento mas facil
de utilizar.

8. El TWO no consider6 que sea necesario elaborar plantillas electronicas especificas
adaptadas a las necesidades de su Grupo de Trabajo Técnico. No obstante, opind que seria
util elaborar un conjunto de normas de redaccion mas facil de utilizar, con una plantilla mas
simplificada, para facilitar su utilizacion por los expertos en cultivos. A ese respecto, se
observo que hay, en especial, problemas de formato en el capitulo 10, “Cuestionario
Técnico”.

9. El TWV concluy6 que la actual plantilla electrénica, que contiene el texto estandar
adicional, funciona bien y que no seria conveniente elaborar versiones especificas adaptadas a
las necesidades de su Grupo de Trabajo Técnico o de determinados cultivos. Observé que el
debate en torno a la posibilidad de incluir una solicitud para fotografias en color en el
cuestionario técnico ha puesto de relieve la necesidad de prestar atencion a fin de seleccionar
solo el texto estandar adicional adecuado. Un representante de la Federacion Internacional de
Semillas (ISF) solicitd que se considere la posibilidad de que las autoridades proporcionen
fotografias de las variedades a los obtentores. ElI TWV observdo que ello tendria
consecuencias importantes desde el punto de vista de los recursos y requiere ser considerado
detenidamente.
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10. También puede ser de interés para el TC tener en cuenta la propuesta formulada por la
ISF en el sentido de que la UPOV considere la posibilidad de elaborar una version electronica
del formulario tipo de solicitud y del cuestionario técnico (véase el documento TC/43/5,
parrafo 22) que pueda ser utilizada por los miembros de la Unidn al discutir los posibles
cambios de la plantilla electronica.

11. La Oficina estudiard modos de mejorar la facilidad de uso de la plantilla electronica
para los redactores de las directrices de examen y, en especial, los planes para introducir una
tabla de caracteres en blanco y con el formato correcto a fin de resolver los problemas de
formato que han surgido en relacion con el cuestionario técnico. En el caso de que la UPOV
responda afirmativamente a la propuesta de la ISF relativa a la elaboraciéon de una version
electrénica del formulario tipo de solicitud y del cuestionario técnico (véase el parrafo 10), la
Oficina intentard garantizar que dicha iniciativa se coordine con el cuestionario técnico en la
plantilla electronica para los redactores de directrices de examen.

12. Habida cuenta de los comentarios formulados por los TWP, la Oficina estd
considerando la posibilidad de elaborar dos versiones de la plantilla electronica: una Version
1, sin texto estandar adicional (ASW), y una version 2, con todo el texto ASW incluido. Los
redactores de las directrices de examen tendrian la libertad de elegir qué version utilizar al
comenzar a redactar las directrices de examen.

13.  La Oficina ha observado que el procedimiento para preparar directrices de examen a fin
de someterlas a la consideracion de los TWP y el TC no siempre queda claro para los nuevos
redactores. Por esa razén, la Oficina se propone elaborar una guia practica para
redactores, que se pondria a su disposicion dentro del conjunto de normas de redaccion,
en la primera zona restringida del sitio Web de la UPOV (véase
http://www.upov.int/restrict/es/index_drafters kit.htm). La guia practica contendria el
procedimiento expuesto en el capitulo 2, “Procedimiento para introducir y revisar Directrices
de Examen de la UPOV?”, del documento TGP/7, “Elaboracion de las directrices de examen”,
pero ofreceria mas orientaciones practicas, basadas en las preguntas que recibe habitualmente
la Oficina. Se presentara un proyecto de guia practica para los redactores de directrices de
examen a cada uno de los TWP a fin de que sea objeto de comentario en sus reuniones de
2007.

14.  Seinvita al TC a:

a) tomar nota de los planes de la
Oficina de aumentar la facilidad de uso de la
plantilla electronica para los redactores de
directrices de examen (véase el parrafo 11),;

b)  comentar la propuesta de la
Oficina de elaborar dos versiones de la
plantilla electronica: una Version 1, sin texto
estandar adicional (ASW), y una Version 2,
con todos el texto ASW incluido (véase el

parrafo 12); y

c¢) comentar la propuesta de la
Oficina de elaborar una guia prdctica para
redactores de directrices de examen, segun lo
expuesto en el parrafo 13.
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Desarrollo del COY

15. ElI TWC examin6 el documento TWC/24/10, “Influence of number of plants per plot on
the assessment of uniformity and distinctness for quantitative characteristics
in rape seed and yellow mustard”, presentado por un experto de Alemania, y el documento
TWC/24/12, “The possibility of reducing the number of assessed plants for quantitative
characteristics for reference varieties”, presentado por un experto de Dinamarca. El TWC
observo que ambos documentos son la continuacion de la labor presentada en la vigésima
tercera reunion del TWC (véanse los documentos TWC/23/10 y TWC/23/15).

16. El TWC acord6 que se presentaran nuevos documentos en su vigésima quinta reunion,
teniendo en cuenta los comentarios formulados y el debate mantenido en su reunion. El TWC
también acordo proponer al TC que esos nuevos documentos sean considerados por los otros
TWP.

17. Se invita al TC a considerar la
propuesta del TWC de que se presenten a
todos los TWP, en sus reuniones de 2007,
nuevas  versiones de los  documentos
TWC/24/10 “Influence of the number of plants
per plot on the assessment of uniformity and
distinctness for quantitative characteristics in
rape seed and yellow mustard” y TWC/24/12
“The possibility of reducing the number of
assessed plants for quantitative characteristics
for reference varieties ”.

Programas informaticos intercambiables v documentos TWC

18. El TWC examind el documento TWC/24/14, presentado por un experto de Alemania,
quien distribuy6 discos CD-ROM con un prototipo de una base datos para buscar documentos
del TWC.

19. EI TWC acordo6 que se elaborara un nuevo documento para su vigésima quinta reunion.
Acordd, asimismo, proponer al TC que, en los futuros documentos del TWC, los autores
puedan incluir una lista de palabras clave para facilitar la busqueda en la base de datos, y que
la base de datos se presente a los otros TWP para que formulen comentarios sobre la misma.
También se acordd que la Oficina distribuya al TWC una lista de programas informaticos
intercambiables para que la actualicen y envien de nuevo a la Oficina a fin de incluirla en el
presente documento.

20. Se invita al TC a considerar la
propuesta del TWC de presentar a los demas
TWP un prototipo de base de datos para
buscar documentos del TWC a fin de que
formulen comentarios sobre el mismo.
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II. CUESTIONES PARA INFORMACION

Elaboracion de conjuntos regionales de variedades ejemplo para las directrices de examen
del arroz

21. En su trigésima quinta reunién, el TWA recibié de la Republica de Corea un informe
sobre la elaboracion de conjuntos de variedades ejemplo para las directrices de examen del
arroz, del cual se proporciond una copia en forma de documento TWA/35/36 Add. Se
elaborara un nuevo documento para la trigésima sexta reunion.

Informacidn sobre los estandares para el COY vy las plantas fuera de tipo

22.  En su cuadragésima segunda sesion (véase el parrafo 91 del documento TC/42/12,
“Informe”) el TC convino en solicitar a los TWP pertinentes que examinasen la informacion
sobre los niveles de probabilidad utilizados en el COY que habian facilitado los miembros de
la Unién en respuesta a un cuestionario presentado en el documento TWC/23/10, y que,
cuando se utilizaran niveles de probabilidad diferentes a los indicados en las recomendaciones
para el COY se explicasen las razones de que asi sucediera. El TC también convino en que
deberia informarse a los TWP de que el TWC estaba trabajando para elaborar un cuestionario
destinado a recabar informacion sobre las poblaciones estandar utilizadas en la evaluacion de
la homogeneidad mediante plantas fuera de tipo, en particular, cuando los ensayos se realizan
durante mas de un afo (véase el parrafo 92 del documento TC/42/12, “Informe”).

23. En su vigésima cuarta reunién, el TWC tuvo conocimiento de que las opciones
presentadas en el proyecto de cuestionario distribuido a los TWP en 2006 no reflejaban la
situacion real de la evaluacion de la homogeneidad mediante plantas fuera de tipo. E1 TWC
acordo distribuir a los TWP un proyecto de cuestionario revisado.

24.  El TWA acordo6 proponer que el TWC investigue la variacion dentro de una variedad y
entre variedades respecto de cultivos seleccionados, a fin de determinar si seria conveniente
utilizar estandares armonizados.

25. El TWF tomo6 nota de la informacién proporcionada en el documento TWEF/37/10,
“Information on COY and off-type standards”.

26. El TWO no tuvo tiempo para examinar el documento TWO/39/10, “Information on
COY and off-type standards”.

27. El TWV examind los documentos TWV/40/10, “Information on COY and off-type
standards”, y TWC/23/10, “Standard probability levels for COY”. El Presidente observo que
la influencia del entorno puede suponer que sea necesario aplicar estandares diferentes en
entornos diferentes, a fin de establecer un requisito de distincion y homogeneidad que sea
comparable. También se observd que la eleccion de variedades de referencia influiria en los
requisitos de distincion y homogeneidad en los que se aplique el COY. EI TWYV pidi6 al
TWC que solicite informacién sobre los estandares para las plantas fuera de tipo
correspondientes a diferentes tipos de parcelas.
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Desarrollo del COY

“Further comparison of Decisions on Uniformity of Rye Varieties based on COYU Approach
and on Bennet'’s test” (documento TWC/24/7)

28. El TWC examind el documento TWC/24/7, presentado por un experto de Polonia, y
acordo que debia presentarse un nuevo documento en su vigésima quinta reunion, teniendo en
cuenta los comentarios formulados y el debate mantenido en su vigésima cuarta reunion.

“A Rationale for Elimination of Reference Varieties when COYD is used — work in progress”
(documento TWC/24/9)

29. ElI TWC examin6 el documento TWC/24/9, presentado por un experto del Reino Unido,
que contenia una propuesta para reducir el tamafio del ensayo estableciendo umbrales caracter
por caracter a fin de excluir del ensayo las variedades de referencia. Segin se informo, esa
reduccién podria efectuarse en dos etapas: primero, durante el primer afio del ensayo,
utilizando informacidn proporcionada en el cuestionario técnico, y, en segundo lugar, al inicio
del segundo ensayo en cultivo, utilizando informacion del primer ensayo en cultivo. En el
documento presentado sélo se considera la segunda opcion. El TWC acorddé que debia
prepararse un nuevo documento para su vigésima quinta reunion.

Relaciones de segregacion

30. EI TWC examin6 el documento TWC/24/11, presentado por un experto de Dinamarca,
en el que se exponen tres métodos para comparar la distribucion de los colores de los
cotiledones en la remolacha azucarera a fin de evaluar la distincion: el método 1, que consiste
en el analisis de la frecuencia de cada color por separado, empleando cualquiera de los dos
COYD (sobre los datos transformados); el método 2, que consiste en analizar todos los
colores simultdneamente, suponiendo que siguen una distribucion multinomial, utilizando la
prueba de y*; y el método 3, que consiste en analizar todos los colores simultdneamente
utilizando un modelo mixto lineal generalizado. Se explicé que el método 3 parece ser el mas
prometedor, aunque es previsible que la potencia de sus pruebas sea insuficiente,
especialmente para las variedades presentes s6lo en 2 afos (debido al pequefio nimero de
grados de libertad), y que la aparicion del cero en la mayoria de las variedades (para al menos
un color) impida realizar andlisis que incluyan a todas las variedades. El TWC acordé que
debia prepararse un nuevo documento para su vigésima quinta reunion.

31. El TWC examin6 en documento TWC/24/16, “Reducing the number of plants per
variety in the assessment of distinctness of a segregating characteristic”, presentado por un
experto de Francia. El TWC acord6 que debia prepararse un nuevo documento para su
vigésima quinta reunion.

SELECT: Mé&todo para identificar las variedades que deben excluirse del ensayo en cultivo

32.  EI TWC examin6 el documento TWC/24/8, presentado por un experto de Alemania. Se
explicé que el método SELECT establece comparaciones entre descripciones de variedades a
fin de seleccionar variedades para el ensayo en cultivo aplicando un enfoque caracter por
caracter, de tal modo que las diferencias pequefias no cuentan en la evaluacion. Se explicd
también que SELECT establece una comparacion de las variedades candidatas con
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descripciones estabilizadas de variedades de referencia almacenadas en una base de datos.
Las descripciones de las variedades candidatas se incorporarian a la base de datos s6lo cuando
haya disponibles dos descripciones de la misma variedad en el mismo lugar. Un experto de
Francia explic6 que GAIA hace, en gran medida, lo mismo que SELECT. Afadi6é que, en
GAIA, los expertos en cultivos determinan las ponderaciones de modo que las diferencias
pequeiias no cuenten, y el valor del umbral de “distincion positiva” es mayor que el umbral
utilizado para la distincion en el ensayo en cultivo, por lo que el objetivo, tanto en GAIA
como en SELECT, es primar la seguridad. Los expertos convinieron en que podria ser
beneficioso tanto para GAIA como para SELECT incluir una metodologia estadistica, por
ejemplo la descrita en el documento TWC/24/9, para seleccionar las ponderaciones. El
experto de Dinamarca explico que, “para mayor seguridad”, seria necesario tener en cuenta la
posible correlacion entre los caracteres en las comparaciones establecidas por SELECT y
GAIA. El TWC acord6 que debia prepararse un nuevo documento sobre el método SELECT
para su proxima reunion.

33. El TWA examind el documento TWA/35/9 en el marco de sus deliberaciones sobre el
documento TGP/9/1 Draft 7. El TWA observo que las aclaraciones que propuso para la
seccion 2.6 del documento TGP/9/1 Draft 7 (véase el parrafo 26 del documento TWA/35/12,
“Report”) demuestran que el enfoque cardcter por cardcter se aplica tanto en GAIA como en
SELECT. En especial, se aclaré que solo se indicarian ponderaciones para las diferencias de
un cardcter cuando las diferencias sean claras y sistemdticas. La utilizacion de una
ponderacion menor para algunos caracteres esta supeditada exclusivamente a la menor
fiabilidad de un caracter debida a los efectos del entorno. A reserva de las modificaciones
propuestas para la seccion 5 del documento TGP/8/1 Draft 4 (véase el parrafo 28 del
documento TWA/35/12, “Report”), se concluyd que SELECT comparte la metodologia de
GAIA. Los principios basicos de GAIA se encuentran en SELECT (ponderacién de
diferencias y combinacion de los caracteres). Las opciones elegidas en el ejemplo concreto de
la cebada (ponderaciones, limitacion del numero de caracteres considerados, etc.) son
opciones posibles para GAIA y podrian aplicarse en GAIA. Los expertos franceses opinaron
que SELECT es semejante a GAIA.

Analisis de imagen de las variedades ornamentales, con énfasis en el rosal vy la alstroemeria

34.  El TWC examind el documento TWC/24/15 y escuché una ponencia sobre un proyecto
para elaborar una base de datos de imagenes de variedades ornamentales presentada por un
experto de los Paises Bajos.

Estudio sobre la utilizacién de datos de multiples lugares en el examen DHE

35. El TWC examind el documento TWC/24/13, presentado por un experto de Alemania.
El TWC acord6 que debia prepararse un nuevo documento para su vigésima quinta reunion.

[Fin del documento]



